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1 TESALONICENSES
San Pablopa K'art'a Naapɨara
P'ãda Tesalónica P'uurudepema

Ijãapataarãmaa
San Pablo, Jesucristopa jɨrɨt'eradapa na k'art'a

p'ãji. K'ĩsiapata iru Corinto p'uurude baji na k'art'a
p'ãk'ãri. Tesalónica p'uurudepema ijãapataarãmaa
p'ãji. Tesalónica p'uuru waibɨara baji Macedo-
nia eujãde. Pablopa naapɨara Jesucristo ũraa
jarateeji ma p'uurude. Mamĩda mama taarã
ba-e paji, iru k'ĩra unuamaa iru p'anapataarãpa
peet'aadait'ee jɨrɨdap'edaa perã. Ma t'ẽepai Tim-
oteopa ma Tesalonicadepema ijãapataarãde pedee
pia jara chek'ãri, Pablo o-ĩa beeji.
Naapɨara jara bɨ ichi o-ĩa bɨ k'awa bairã ãra pia

nipapata Ak'õre ode. Jara bɨ ichia ɨt'aa t'ɨp̃ata
ãra pari mãik'aapa ne-inaa ichia k'irãpa bɨ ãra
t'ãide nipak'ãri (caps. 1.1–2.16). Jara bɨ ichi wã
k'inia bɨ ãra ak'ɨde mãik'aapa Timoteopa ichimaa
nepɨrɨ cheda, ãra t'ãideepa chek'ãri (caps. 2.17–
3.13). Ũraa bɨ audupɨara ijãapataadamerã mãik'aapa
oopataadamerã Cristopa oopi bɨk'a. Ichiaba jara
bɨ sãga pait'ee Cristo waya chek'ãri mãik'aapa ijãa
jai-idaadap'edaarã chok'ai p'irabaidak'ãri (caps.
4.1–5.11). T'ẽepai jara bɨ ũraa awara-awaraa
mãik'aapa iidi bɨ ɨt'aa t'ɨp̃ataadamerã iru pari (cap.
5.12-28).

Salude pëida



1 Tesalonicenses 1:1 ii 1 Tesalonicenses 1:6

1 Mɨ, Pablo Silvano ome mãik'aapa Timoteopa
paara na k'art'a p'ã pëiruta parã Cristode
ijãapataarãmaa, Tesalónica p'uurude p'anɨ. Taipa
k'awap'anɨparãTachiAk'õredeerãmãik'aapaTachi
Waibɨa Jesucristodeerã,wãara ijãapata perã. Mapa
ɨt'aa iidi p'anɨ ãrapa parã pia ak'ɨ p'anadamerã.
Mãgá k'ãiwee p'anapataadait'ee.

Tesalónica p'uurudepema ijãapataarãpa ne-inaa
pia oopata

2 Tai ɨt'aa t'ɨd̃ak'ãri Tachi Ak'õremaa, ichita gra-
cias jarapata parã jõmaarã pari.

3Mãgá irumaa gracias jara p'anɨde, k'irãpa p'anɨ
parãpa ne-inaa pia oopata Ak'õrepa oopi bɨk'a,
Cristode wãara ijãapata perã. Parã audú mimi-
apata awaraarã k'aripadait'ee, Cristo k'aurepa
ãra k'inia iru p'anapata perã. Mãga oo p'anɨde
choopata, ijãapata perã Tachi Waibɨa Jesucristo
unudait'ee, ichideerã ata chek'ãri.

4 Ɨ̃pemaarã Cristo k'aurepa, taipa k'awa p'anɨ
Tachi Ak'õrepa parã k'inia iru bapari. Mapa ichia
parã jɨrɨt'eraji ichideerã papiit'ee.

5 Taipa parãmaa jaratee nipadak'ãri Tachi
Ak'õrepapedeepia jara pëidaCristode, pedeepapai
wa tai k'ĩradoopapai jarateeda-e paji. Ma
k'ãyaara Tachi Ak'õre Jaurepata taimaa mãgá
jarateepiji. Ichia tachi t'ãride k'awapiji taipa
wãarata jarateepata. Parãpa k'awa p'anɨ tai
nipapatap'edaa parã t'ãide, Cristode ijãadamerã.

6Taipa jarateedap'edaa ijãadak'ãriipa parã p'ana
k'inia p'aneejida tai p'anapatak'a mãik'aapa Tachi
Waibɨa Jesús baparik'a. Ma k'aurepa awaraarãpa



1 Tesalonicenses 1:7 iii 1 Tesalonicenses 2:1

parã miapijida mĩda, Tachi Ak'õre Jaurepa parã
t'ãri o-ĩapiji.

7 Ma awara, parã mãgá p'anapata perã,
ijãapataarã Macedonia eujãdepema mãik'aapa
Acaya eujãdepema auk'a p'ana k'inia p'anɨ parãk'a.

8 Ãchia awaraarãmaa ichiaba jara p'anɨ
parã p'anapata, Tachi Ak'õrede ijãadak'ãriipa.
Mãgá taipa maarepida jarada-eeta, awaraa
eujãdepemaarãpa k'awa p'anɨ Cristopa oomaa bɨ
parã t'ãide.

9 Mãɨrãpa nepɨrɨpata parãpa tai pia
auteebaidap'edaa, jaratee nipadak'ãri parã t'ãide.
Ichiaba nepɨrɨpata parã ne-inaa juapa oodade
ijãa amaadap'edaa, ijãa p'aneedait'ee Tachi
Ak'õre chok'ai bɨde, taipa jarateeda ũridap'eda.
Mãgá Ak'õre wãarade ijãadak'ãriipa, oo k'inia
p'aneepachida irua oopi bɨk'a.

10 Ma awara parã mãgá ijãadak'ãriipa, nɨ p'anɨ
unudait'ee Tachi Ak'õre Warra, ichi chek'ãri
ɨt'ariipa ichideerã atade. Tachi Ak'õrepa ichi
Warra Jesús chok'ai p'irabaipiji eperãarã o
k'achiadeepa k'aripa atamerã. Mapa Ak'õre ewari
waibɨa ewate pak'ãri, Tachi Ak'õre waa k'ĩrau-e
pait'ee tachi ome, tachia p'ek'au k'achia oopata
k'aurepa.

2
Pablo Tesalónica p'uurudemimiada

1 Ɨ ̃pemaarã, parã́pata k'awa p'anɨ tai
wãdak'ãri parã ak'ɨde, pia uchiaji taipa oo k'inia
p'anadap'edaa parã t'ãide.
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2 Ichiaba k'awa p'anɨ ma wãdade parã
ak'ɨde, Filipos p'uurude jaratee nipadak'ãri,
jã p'uurudepemaarãpa taimaa ik'achia jara
wãjida mãik'aapa miapijida. Filipode mãga paji
mĩda, Tachi Ak'õrepa tai k'aripaji ichia jara pëida
waawee-ee jaranadamerã parãmaa. Taipa mãga
oojidaeperãarãũk'uruurãpa jarateepiamaa jõnajida
mĩda.

3Mama p'anɨde parã t'ãide, wãarata jarateejida.
Parã ũraadak'ãri, iwarraa pedee jarada-e paji parã
k'achiade baaipidait'ee. Ma awara seewa jarada-e
paji parã k'ũradait'ee.

4 Ma k'ãyaara jĩp'a jarateejida Tachi Ak'õrepa
taimaa jarateepidak'a. Tachi Ak'õrépata tai
jɨrɨt'eraji jarateenadamerãCristopaoodaeperãarã
k'aripait'ee. Maperãpɨ mãga jaratee nipapata.
Jarateeda-e eperãarãpa tai t'o p'anadamerã. Jĩp'a
jarateepata Tachi Ak'õrepa tai pia ak'ɨpariimerã.
Iruata k'awa bɨ tai t'ãride k'ĩsia iru p'anɨ.

5 Parãpa k'awa p'anɨ taipa imeraa pedee
jaradak'aa paji, parãpa tai k'inia iru p'anadamerã
awaraarã k'ãyaara. Ichiaba imeraa pedee
jarateedak'aa paji, parã k'ũradait'ee, taimaa
p'arat'a teedamerã. ¡Tachi Ak'õrepa k'awa bɨ mɨa
wãarata jara bɨ!

6 Ichiaba audú k'awaa beerãk'a jarateedak'aa
paji parãpa wa awaraarãpa k'ĩsiadamerã taipa
pipɨara jaratee p'anɨ awaraarã k'ãyaara.

7 Jesucristopa tai wãara pëida perã jarateede,
parãmaa mãga k'ĩsiapik'ajida mãik'aapa tai
k'aripapik'ajida. Mamĩda mãga ooda-e paji. T'ãri
pia p'anapachida parã t'ãide. Ara nawepa ichi
warrarã pia ak'ɨparik'a, mãga pɨk'a taipa parã
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ak'ɨpachida.
8 Taipa parã k'inia iru p'anapata perã, Ak'õrepa

jara pëida parãmaa jarateenajida, ma k'aurepa
piuk'ajidamĩda.

9 Parãpa k'irãpa p'anɨ tai mimiapatap'edaa
mama p'anadak'ãri. Ewari chaa parãmaa Tachi
Ak'õrepa jara pëida jarateepachida. Sẽ jõnɨde pida,
p'ãrik'ua pida tai mimia oopachida nek'odait'ee.
Mãga p'anapachida parã p'arat'a jita k'iniada-e
p'anadap'edaa perã tai chik'o k'odait'ee.

10 Parãpa k'awa p'anɨ mãik'aapa Tachi Ak'õrepa
pida k'awa bɨ parã ijãapataarã t'ãide nipadak'ãri,
ne-inaa k'achia ooda-ee nipapachida. Ne-inaa
oopachida Tachi Ak'õrepa oopidak'a. Maperã ap-
idaapa jarada-e pai taipa ne-inaa k'achia oojida.

11 Ara ak'õrepa ichi warra pia ũraaparik'a, mãga
pɨk'a taipa parã ũraapachida.

12 Mãgá ũraa p'anɨde parã k'aripapachida ne-
inaa jõma oo k'inia p'anadamerã Ak'õrepa k'inia
bɨk'a. Tachi Ak'õrépata parã jɨrɨji ichideerã pa-
piit'ee mãik'aapa ichi trua k'ĩra wãreedee wãpiit'ee
ewari cherude.

13 Maperã taipa ichita gracias jarapata Tachi
Ak'õremaa. Taipa parãmaa jarateedak'ãri Cristopa
ooda eperãarã k'aripait'ee, ma pedee ũri k'inia
p'anajida mãik'aapa Cristode ijãajida. Ijãada-e paji
tai pia pedee p'anadap'edaa perã. Jĩp'a ijãajidama
pedee Tachi Ak'õrepa jara pëida perã. Maperãpɨ
Tachi Ak'õrepa parã ijãapataarã k'aripamaa bɨ
oodamerã ichia oopi bɨk'a.

14 Mãga oopata perã, parã auk'aarãpa parã
jɨrɨpachida miapidait'ee, judiorãpa Judea
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eujãdepema Jesucristode ijãapataarã auk'a jɨrɨ
p'anadap'edaak'a.

15Mãgee judiorãpa TachiWaibɨa Jesús peepijida,
ãchi auk'aarãpa chonaarãweda Tachi Ak'õre
pedee jarapataarã peepidap'edaak'a. Jesús
peepidap'eda, t'ãri k'achiapa tai jida jɨrɨpachida
miapidait'ee mãik'aapa t'ɨmɨ ́ jërek'oodait'ee ãchi
eujãdeepa. Tachi Ak'õrepamãgee eperãarã pia ak'ɨ-
e. Mãgeerãpa eperãarã jõmaweda k'ĩra unuamaa iru
p'anɨ.

16 Mɨa mãga jara bɨ ãchia taimaa jarateep-
idaamaa p'anadairã Cristopa ooda eperãarã
k'aripait'ee; judio-eerã t'ãide paara. K'iniada-
e apida o k'achiadeepa uchiadamerã Cristo
k'aurepa. Mãga oo p'anɨ k'aurepa, Tachi
Ak'õre audupɨara k'ĩraupiruta, iru naaweda
k'ĩraupidap'edaa k'ãyaara, ãchia ne-inaa k'achia
oopatap'edaa k'aurepa. Maperãpɨ irua ãchi
k'achia ooit'ee.

Pablo waya wã k'inia bada Tesalonicadepema
ijãapataarãmaa

17 Ɨ ̃pemaarã, taarã-e bɨ mĩda tai unudap'edaa,
parã ichita iru p'anapata tai k'ĩsiade mãik'aapa
wayawã k'inia p'anajida parã ak'ɨde.

18Mamĩdap'oyaawãda-epaji. Mɨchi ituabawãda
chok'ara wãit'ee paji. Mamĩda Satanapa taide-
pema apida wãpi-e paji.

19 Parãpa pia ijãadak'ãri, jõmaarãmaa ak'ɨpipata
wãara Jesucristo Tachi Waibɨa. Mapa tai o-ĩa p'anɨ
parã omemãik'aapa taipa awaraarãmaa jara k'inia
p'anɨ parãpa ne-inaa pia oopata. Ichiaba parãpa
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mãga oopata perã, tachi jõmaweda o-ĩa p'anadait'ee
Jesucristo k'ĩrapite, iru na eujãdeewaya chek'ãri.

20 ¡Wãarapɨ! Parã mãgá ijãapata k'aurepa tai o-ĩa
p'anɨ. Ma awara parã k'aurepata awaraarãpa tai
ãpɨte pia pedeepata.

3
1Mãpai tai waa chooda-e pak'ãri parã ak'ɨda-ee,

k'ĩsiajida: “¿sãga oodait'ee?” Tai jõma p'oyaa wãda-
e pada perã parã ak'ɨde, mɨ ituaba beeji Atenas
p'uurude.

2 Jõdee tachi ɨp̃ema Timoteo pëijida tai pari. Iru
pia mimiapari Tachi Ak'õre-it'ee, Cristopa ooda
jarateepari perã. Iru pëijida Ak'õre Ũraa pipɨara
jarateemerã parãmaa mãik'aapa parã ũraamerã.
Mãgá parã waapɨara ijãadai, irua jara bɨ k'aurepa.

3 Mãgá ijãadak'ãri, chupɨria jõneeruta pɨjida,
apidaapa parã k'ũrada-e pai ijãa amaadamerã.
Parãpapiak'awap'anɨCristode ijãap'anɨk'aurepa,
awaraarãpa tachi ichita jɨrɨdait'ee miapidait'ee.

4 Taipa mãga jarajida naaweda parã ome
p'anadak'ãri. Parãpa k'awa p'anɨ wãara uchiaji
taipa jaradak'a.

5 Maperãpɨ mɨa Timoteo pëiji irua k'awaamerã
parã Tachi Ak'õre ome nipapata. Mɨa waa choo-
e paji parã unu k'iniapa mãik'aapa k'ĩsia nɨb̃ɨpa.
Mãgá k'ĩsia nɨb̃aji Netuara Poro Waibɨapa parã
Cristode ijãa amaapii jĩak'aapa. Mãga pada paara,
tai mimia parã t'ãide atuak'aji.

6 Mamĩda mãga-e paji. Parã ak'ɨnap'eda, Timo-
teo waya chek'ãri, pedee pia nepɨrɨ cheji. Jaraji
parã Tachi Ak'õre omepia nidámãik'aapa chik'inia
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p'anapata. Ichiaba jaraji parãpa tai k'irãpapata
mãik'aapa tai unu k'inia jõnapata, taipa parã unu
k'inia jõnɨk'a.

7 Mapa ɨp̃emaarã, ɨr̃á tai jɨrɨ jõnɨ mĩda
miapidait'ee, k'ãiwee p'anɨ Timoteo it'aideepa
ũridap'edaa perã parã at'ãri Cristode pia ijãa p'anɨ.

8 Parã mãgá choo p'anadak'ãri Cristode ijãa
p'anɨde, audupɨara taipa jõmaarãmaa jaratee k'inia
p'anɨ, awaraarãpa Cristode ijãadamerã parãk'a.

9 ¿Sãga gracias jaradaima Tachi Ak'õremaa parã
pari? Parã k'aurepa tai t'ãri o-ĩa p'anɨ Tachi Ak'õre
k'ĩrapite.

10 Ewari chaa, p'ãrik'ua pida, ɨt'aa iidi p'anɨ
Tachi Ak'õremaa, irua tai waya wãpimerã parã
ak'ɨde. Jaratee k'inia p'anɨ Ak'õre net'aa parãpa
waide k'awada-e p'anɨ. Mãgá parãpapipɨara oodai
Ak'õrepa k'inia bɨk'a.

11Mãgá ɨt'aa iidi p'anɨmisa, iidipataTachiAk'õre
Tachi Waibɨa Jesucristo ome tai waya pëidamerã
parã ak'ɨde.

12 Ichiaba iidipata Tachi Waibɨa Jesucristopa
parã waapɨara chik'inia p'anapimerã. Ma
awara iidipata irua parãmaa awaraarã k'inia
iru p'anapimerã, taipa parã k'inia iru p'anɨk'a.

13 Iidipata irua parã choopimerã pãchi t'ãride.
Mãgá chooruta pɨrã, k'achia wẽe p'anadait'ee
Tachi Ak'õre k'ĩrapite, Tachi Waibɨa Jesús chek'ãri
jõma ichideerã ɨt'ari p'anɨɨrã ome.

4
Sãga p'anapataadaipia bɨ Tachi Ak'õrepa tachi

pia ak'ɨmerã
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1 Mãpai ɨp̃emaarã, Cristopa tai jɨrɨt'erada perã
ichi ũraa jarateedamerã, nãga ũraa p'anɨ parãmaa.
Taipa mãik'aapa Tachi Waibɨa Jesupa k'inia p'anɨ
parãp'anapataadamerã taipa jarateedap'edaak'a.
Mãgá p'anadak'ãri, Tachi Ak'õrepa parãpa oopata
pia ak'ɨit'ee. Ɨ̃rá wãara mãgá p'anapata. Mamĩda
taipa k'inia p'anɨ waapɨara oodamerã Cristopa
oopi bɨk'a parãmaa.

2Parãpa k'awa p'anɨ taipa jarateedap'edaa, parã
t'ãide nipadak'ãri. Jarajida Tachi Waibɨa Jesu-
cristopa jarapidak'a.

3 Tachi Ak'õrepa k'inia bɨ awara
p'anapataadamerã ijãadak'aabeerãk'ãyaara. K'inia
bɨ parãpa ne-inaa jõmaweda oodamerã irua oopi
bɨk'a. Mapa taipa nãga ũraa p'anɨ. P'ek'au oonáatɨ
awaraarã ome.

4 Ma k'ãyaara k'awaadaipia bɨ nãga oodait'ee.
Wẽra k'inia bɨ pɨrã, ma wẽra ome béeji mãik'aapa
t'ãri pia baparíiji iru ome. Aɨ ome k'ãiparíiji,
awaraa jɨrɨ-ee. Parãpa mãgá ooruta pɨrã, pia
oodait'ee Tachi Ak'õrek'ĩrapitemãik'aapa awaraarã
k'ĩrapite.

5 P'ananáatɨ ijãadak'aa beerã p'anapatak'a. Ãchi
pariatua p'ek'au oo wãpata chĩarawẽra ome, Tachi
Ak'õre k'awada-e p'anadairã.

6 K'ĩrak'aupai pãchi ɨp̃emaarã Cristo k'aurepa
k'ũradai, mãga oo p'anɨpa ãchi wẽraarã ome. Mãgá
k'achiaoorutapɨrã,TachiAk'õrepaparãmiapiit'ee,
taipa naaweda jaradap'edaak'a.

7 Tachi Ak'õrepa tachi jɨrɨ-e paji k'achiade
p'anapataadamerã. Jɨrɨji p'anapataadamerã ichia
k'inia bɨk'a.

8 Maperã na ũraa jara aupada ijãa k'iniada-e
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pɨrã, mɨa jara bɨ pedee ijãadaamaa p'anɨ-e. Jĩp'a
Tachi Ak'õrepa pedee jarada ijãadaamaa p'anɨ.
Ak'õrépata ichi Jaure ba chepipari parã ijãapataarã
ome, ijãadamerã ichia jara bɨ.

9 Taipa parã ũraada-e pait'ee chik'inia
p'anapataadamerã awaraa ijãapataarã ome,
parãpa mãgá oo p'anadairã, Tachi Ak'õre Jaurepa
k'aripap'eda.

10 Mãgá chik'inia p'anapata Macedonia
eujãdepema jõmaarã ijãapataarã ome. Mapa
ɨp̃emaarã, mɨa ũraa k'inia bɨ audupɨara mãga
p'anapataadamerã.

11 Tachi Ak'õrepa parãmaa oopi k'inia bɨde
k'ĩsiadap'eda, jɨrɨpatáatɨ k'ãiwee p'anapataadait'ee.
Pedee-idaa bɨpa chĩaramaa ooparik'a ichita
jaranáatɨ ãchia ne-inaa oodaipia bɨmãik'aapa k'oo-
idaa p'ananáatɨ. Ma k'ãyaara pãchi mimia óotɨ
pãchi juadoopa, taipa jaradap'edaak'a parã t'ãide
nipadak'ãri.

12 Mãga p'anaruta pɨrã, nɨda-e pait'ee
awaraarãpa teedamerã pãchi nek'odait'ee. Ma
awara ijãadak'aa beerãpa parã pia unudait'ee.

Jesúswaya chek'ãri
13 Ɨ̃rá, ɨp̃emaarã, taipa nãgɨ ́ wãarata k'awapi

k'iniap'anɨparãmaa. Tachi Jesucristode ijãapataarã
jai-idaadak'ãri, k'ãi pɨk'a p'anɨ. Maperã parã
ɨp̃emaarãCristok'aurepa jai-idaadak'ãri,mak'ɨara
jẽedaik'araa bɨ ijãadak'aa beerãk'a. Mãɨrã Cristode
ijãada-e p'anadairã, ijãada-e ãchi k'õp'ãyoorã
piudap'eda chok'ai p'irabaidait'ee mãik'aapa
p'ananadait'ee Ak'õre eujãde. Mapa audú t'ãri
p'ua p'anɨ ãchi k'õp'ãyoorã piudak'ãri.
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14 Mamĩda mãga-e tachi ijãapataarã ome, tachia
ijãapata perã Jesús piup'eda chok'ai p'irabaiji.
Mapa ijãa p'anɨ Jesús k'aurepa Tachi Ak'õrepa
irude ijãapataarã auk'a chok'ai p'irabaipiit'ee.
Mãga ooit'ee Jesús waya chek'ãri ãchi jaureerã
ome.

15 Tachi Waibɨapa parãmaa nãga jara pëiru: ichi
na p'ek'au eujãdee waya chek'ãri ichideerã atade,
tachi ijãapataarã at'ãri chok'ai p'anɨ wãda-e pait'ee
jai-idaadap'edaarã naa.

16 Ma ewate Tachi Waibɨa chek'ãri, naapɨara
chok'a pëirupedeeta ũridait'eemãik'aapa angeleerã
porowaibɨapedeeũridait'eemãik'aapaTachiAk'õre
trompeta jĩwaa nɨb̃ɨ ũridait'ee. Mãga nɨde Cristo
ɨt'ariipa cheru unudait'ee. Mamata Cristode
ijãa jai-idaadap'edaarã k'ap'ɨa naapɨara chok'ai
p'irabaidait'ee jãɨradeepa.

17Mãpai TachiWaibɨapa ãchi ɨt'aa ateeit'ee tachi
chok'ai p'anɨɨrã ome jɨãrarade, iru omeunudait'ee
pajãde. Mãgá tachi jõma ichita p'anapataadait'ee
iru ome.

18O-ĩa para bátɨma jara pëida ũridap'eda.

5
Cristo cheit'ee ewate nɨdaipia bɨ

1 Ɨ ̃pemaarã, taipa jarada-e jõmasaa taarãit'ee
Jesús cheit'ee. Naaweda jaradap'edaak'a, api-
daapa k'awada-e sãapaita iru cheit'ee.

2 Parãpa pia k'awa p'anɨ ma ewate pait'ee
eperãarã atu p'anɨde. Nechɨapari p'ãrik'ua chep-
arik'a eperã temãi chi te chipari atu bɨde, mãgá
pait'ee.
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3 Cristode ijãadak'aa beerãpa jara p'anɨ misa:
“Tachi k'ãiwee p'anɨ, nepɨra wẽe,” atu p'anɨde ma
ewate cheit'ee mãik'aapa Tachi Ak'õrepa ãchi ɨr̃ɨ
ne-inaa k'achia pëiit'ee, ichia k'ĩsia iru bɨ ooit'ee
ãchimaa. Ara wẽra biak'oo bɨ atu baparik'a bi
p'iradaik'ãri warra t'oit'ee, mãga pɨk'a ijãadak'aa
beerã atu p'anadait'ee. Ma ewate apida uchiada-
e pait'ee Tachi Ak'õre juadeepa.

4 Mamĩda ɨp̃emaarã, parã p'ãriu pɨk'a bɨde
p'anadak'aa ma ijãadak'aa beerã p'anapatak'a,
TachiWaibɨa atu p'anɨde cheit'ee perã.

5 Ma k'ãyaara ma ewate nɨmaa p'anɨ Tachi
Ak'õre ɨd̃aa pɨk'a bɨde p'anapata perã, Jesucristode
ijãadap'eda. Irude ijãadak'ãriipa tachi waa p'ãriu
pɨk'a bɨde p'anadak'aa.

6 Ma et'ewa jarada wãara perã, k'ãi pɨk'a
p'anadaik'araa bɨ awaraarãk'a. Ma k'ãyaara k'ĩra
jĩp'ap'anadáma,Cristo cheit'ee ewatenɨp'anɨmisa.

7 P'ãrik'ua eperãarã k'ãipata mãik'aapa it'ua
topata, Tachi Ak'õre net'aa k'ĩsiada-ee.

8 Mamĩda tachi ijãapataarã mãgá pariatua
p'anadak'aa, Ak'õre ɨd̃aa pɨk'a bɨde p'anadairã.
Mapa k'ĩra jĩp'a p'anapataadaipia bɨ. Waapɨara
Tachi Waibɨade ijãadaipia bɨ mãik'aapa
audupɨara chik'inia p'anapataadaipia bɨ, k'awa
p'anadairã Cristopa tachi ata chek'ãri, ichi ome
p'ananadait'ee Tachi Ak'õre truade.

9TachiAk'õrepa tachi jɨrɨt'era-e paji tachi k'achia
ooit'ee ma ewate. Jĩp'a jɨrɨt'eraji ichi truade ichita
p'ananadamerã TachiWaibɨa Jesucristo k'aurepa.

10Ma-it'ee Jesucristo piuji tachi ijãapataarã pari,
ichi ome araa p'anapataadamerã, chok'ai p'anɨ
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mĩdawa piu p'anɨ pɨjida.
11 Maperã o-ĩa para bátɨ mãik'aapa chik'aripa

p'anapatáatɨ oodait'ee irua oopi bɨk'a, parãpa nãga
weda oomaa p'anɨk'a.

Pablopa jarada na k'art'a p'ã aupawãk'ãri
12 Ɨ ̃pemaarã, taipa enenee jõnɨ waaweedamerã

pãchi ijãapataarã poro waibɨarã, ãchi audú mimia-
pata perã parã-it'ee. Ãchia parã ũraapatamãik'aapa
ak'ɨpata TachiWaibɨapa k'inia bɨk'a.

13 Mapa parãpa ãchi pia ak'ɨdaipia bɨ mãik'aapa
k'inia iru p'anadaipia bɨ. K'ãiwee p'anapatáatɨ ãchi
omemãik'aapa jõmaarã ijãapataarã ome.

14 Ichiaba ɨp̃emaarã, taipa parã ũraadait'ee
jaradamerã chi mimia k'iniada-ee p'anɨɨrãmaa
mimiadamerã. K'aripátɨ chi pia chooda-ee
p'anɨɨrã nepɨra k'aurepa. Ichiaba k'aripátɨ
chi Cristode ijãadai naaweda ne-inaa k'achia
oodap'edaarã, mãɨrãpa ɨr̃á oodamerã Cristopa
oopi bɨk'a. Mãɨmisa t'ãri pia p'anapatáatɨ jõmaarã
ome.

15 Pia p'anapatáatɨ parãdepema apidaapa ne-
inaa k'achia oonaadamerã. Mãga p'anadaipia
bɨ awaraarãpa parãmaa ne-inaa k'achia ooruta
pɨjida. Ichita jɨrɨpatáatɨ ne-inaa pia oodait'ee pãchi
t'ãidepema ijãapataarãmaamãik'aapa jõmaarãmaa.

16 Ichita t'ãri o-ĩa p'anapatáatɨ.
17 Ichita ɨt'aa t'ɨp̃atáatɨ.
18 Ichita Tachi Ak'õremaa gracias jarapatáatɨ,

Ak'õrepa mãgata k'inia bairã Jesucristode
ijãapataarãpa oodamerã.



1 Tesalonicenses 5:19 xiv 1 Tesalonicenses 5:28

19Tachi Ak'õre Jaurepa ijãaparimaa ne-inaa jara-
piru pɨrã maa-e pɨrã ne-inaa oopiru pɨrã, ita-aria
oopítɨ.

20 Pia ũrítɨ apidaapa jaradak'ãri: “Tachi Ak'õre
Jaurepamɨmaa na pedee jarapimaa bɨ.”

21 Mãgɨ ́ pedee ũridap'eda, pia k'ĩsíatɨ
k'awaadait'ee ũraa pia wa k'achia. Ũraa pia bɨ pɨrã,
óotɨ ma ũraade jara bɨk'a. Mamĩda pia-e bɨ pɨrã,
Tachi Ak'õre Jauredepema-e. Mapa ne-inaa jõma
mãgá ak'ɨdaipia bɨ k'awaadait'ee wãara Ak'õrepa
oopi bɨk'a wamãga-e.

22Ne-inaa k'achia apida oonáatɨ.
23 Ɨ̃rá ɨt'aa iidi k'inia p'anɨ Tachi Ak'õremaa parã

pari. Iruata tachi k'ãiwee p'anapipari. Mapa
iidi p'anɨ irua parã awara bɨmerã pãchi t'ãride,
oo k'inia p'anadamerã irua oopi bɨk'a; pãchi
k'ap'ɨade, p'ek'au k'achia oo amaadamerã; pãchi
jaurede, parãpa iru Jauremaa oopidamerã irua
oopi k'inia bɨk'a parãmaa. Mãgá irua parã pia
ak'ɨit'ee TachiWaibɨa Jesucristo waya chek'ãri.

24 Tachi Ak'õre, parã jɨrɨdapa mãga ooit'ee parã
ome, oopari perã ichia jara bɨk'a.

Salude pëida
25 Ɨ ̃pemaarã, ichiaba tai pari ɨt'aa t'ɨp̃atáatɨ.
26 Tai pari saludaa para bátɨ ak'ɨpidait'ee

chik'inia p'anɨ.
27TachiWaibɨa Jesucristopamɨmaa jarapiru na

k'art'a leedamerã tachi ɨp̃emaarã jõmaarã taide.
28Mɨa ɨt'aa iidi bɨTachiWaibɨa Jesucristopaparã

pia ak'ɨ bapariimerã.
Mãgapai paji.
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